Miéic: Sta ovaj govori? Ne razumen. Nista ja ne razumem! Mozda ga neko ovde
razume, ali ja ne.

Zatogenik VI: Evo &ta: traZim tri minuta. Izadite za to vreme. lli ucutite makar. Da,
samo tri minuta pauze. Posle Gega éu, neka tako bude, doigrati sa vama ovaj glupi
komad.

Migic: Da se slozimo (oswrée se, namiguje pomocniku) na dva i po (vadi ogrom-
ni, srebrni sat). Hajde, popusti, brate, za pola minuta. HoGed li7... (kleberi se)
Nede&? (smeje se) Dobro, de (smeje se grohotom, bride suze) Neka ti bude. Neka
bude po tvojoj Zelji, kada je poslednja. Slafem se, grabi, UZivaj... (odstupa Korak
dva, oslanja se na zid, pomoénik sledi njegov primer, ali nespretan je, postne,
zamalo da padne) Miran, kugkin sine! Ruke iz dzepoval Sve same nezgrapne budale
oko menel Zar ne moZe$ da bude§ miran, tih, samo dva minuta? Ugledaj se na
mene, Boga mul... (U potpunoj tiSini, dok zaista istice tih tri minuta, nekoliko puta
pogleda na svoj sat, zajapuren, ne dige kako bi bio sasvim tih, zatim naglo izran-
ja) ...58, 59, 60, gotovo! Ispunjena ti je Zelja, bas onako kako si hteo. (uZurbano)
Hajdemo, zavrdimo s tim vecC jednom. (odlaze, zatamnjenje)

— fragmenti iz komada —

Istvan Nemet

ISTOCNA KAPIJA

(Davnasnja skica)

Terika Bimbo tréala je ulicom Sireéi ruke dok je u Sakama stiskala pregrst guscijih
pera. Nije tréala kao oni koje jure, nego kao oni koji nose neku vainu vest. Njene
bose noge jedva su doticale zemlju, tréala je kao mrdavi, odrpani andeo, koji se
spustio na zemlju. Pri tom bi dreknula, dreknula pod svakim prozorom: ,Evo ih,
stizu kroz istocnu kapiju!”

Dve glavne ulice prave kao strela delile su selo na Getiri jednaka dela. Poceci
ovih ulica, zvani kapijé, bili su okrenuti svaki prema jednoj strani sveta. Dogadaiji
koji su donosili nova vremena ulazili su do tada kroz severnu ili juznu kapiju, sada
se prvi put desilo da je novost dolazila sa istoka.

Svestan velidine trenutka osmotrih nebo, na kojem je plovio jedan oblacié kao
neki veo. Na nebu ponegde poneki ravnodusni veo oblacka. Nije bilo izgleda da ce
padati kisa. Bilo je tiho, svuda neka neabicna tidina.

lzdaleka su se ipak jasno Guli krici jadne seoske lude:
,Evo ih, kroz istoénu kapiju!”

Zatekao sam svoju Zenu u straznjoj sobi; sedela je na svojoj stolici za ljuljanje
umotana u pledove. Oporavijala se od bolesti, ali nije verovala da ¢e ikada ozdrav-
iti. Poljubio sam je u hladno &elo i neZno stisnuo mriava ramena.

Rekao sam samo: Stigli su!

Ko&gatim prstima predla je preko Cela, rukom naéinila neodlucan pokret a umorne
usne oZivese iznenada.

JIma u ba&ti jod nekoliko strukova hrizantema, rekla je, odnesi im. Bojim se da
ih niko nede docekati”.

Ja se nisam setio cveca, veé svoje violine, stavio sam je u njenu otrcanu futrolu,
uzeo pod misku i hteo da krenem.

,Nemoj zaboraviti cvece* opomenula me je Zena.

Otkinuo sam nekoliko lepih strukova cveta. Kada je buket bio gotov, pade mi na
pamet kako ée to izgledati da ja muskarac predajem drugom muskarcu, vojniku,
buket. No kad je vet tu da ga ponesem.

Na ulici sretnem Pinterovu Zenu.

,Jao, gospodine uditelju, evo ih!“, rekla je sa uzasom. Kod spomenika su postav-
ligna dva velika puskomitraljeza. Nemojte tamol”




Hodete im predati ovaj buket cveca?
_BoZe saduvaj, gospodine ucitelju. Tr&im Kugi, jer nema nikoga sa mojom dedi-

com .
Ne bojte se gospodo, niko ih neée dirati. Nego, hajte Vi, sa mnom, pa da date
vojnicima ovaj buket.

Kako moZete tako neSto traiiti od mene, gospodine uditeljul Zar ljudozderima
ovece? Vratite se i Vi kuéi. Na ulici nema ive due, svuda su samo vojnici.”

Nisam mogao da je ubedim da pede sa mnom, zurila je Kuéi.

Kod spomenika su stvarno bila dva tedka puSkomitralieza, njihove cevi behu
uperene U prozore parohije. Oko kioska sa hombonama stajala je grupa vojnika oko
njih su se okupili neki dedaci. Kad sam im se priblizio, primetic sam u sredini
grupe Zupnika kako neito objadnjava, zastao sam iza vojnika, nemim pokretom
glave pozdravio gospodina Fupnika, on mi otpozdravi na isti naéin, udinilo mi se da
je bio veseo, dakle nije bilo mesta strahu. A koliko sam ja, toliko je i on znao nji-
hov jezik.

Sada sam posmatrac samo vojnike, bili su miadi, prijavi i veseli; jedan se okrenu
i pokazujuci prema sredini kruga rede mi prijateljski: ,Popal”

Klimnuh glavom. Uhvatim ga za migku i pruzim buket. Ovo vam Salje moja Zena,
rekoh, nije mogla da dode jer je bolesna, ali je nestrpliivo Cekala vas dolazak. Tada
sam ga pogledao izbliza. Njegove sitne kose ofi zasjade, podigavsi buket uvis sav
sreéan pode da vice. Odjedanput sam se nasao u sredini kruga i centru paznje,
vojnici me pocede tapsati udarajuci me po ledima, poneki od njin tako grubo da
sam se zateturao, a onda su me iznenada podigli na ramena, dok sam ja jedino
brinuo da ne ispustim violinu. Jako mi je bilo neprijatno i gledajudi bespomodéno
okolo sa visine razmidljao sam koga da pozovem u pomoé. Gospodin Zupnik sé
smejao da mu se tresla mantija, a na &osku crive primetio sam Teriku Bimbo kako
stojl na uglu crkve sva ukogena i uplaena drzeéi u spustenim rukama gustija pera.

Skoro sam se zateturao kada sam ponovo osetio zemlju pod nogama. Tada mi
priskoGi jedan plavi vojnik i grubo istrze iz ruku futrolu od violine, Psovao je kao
kotijas i ja sam se plaSio da Ce skoditi na mene. Onda iznenada potegnu revolver
i uperi ga u mene. Pri tom mi je vratio futrolu i zapovedio pokazujuéi pistoljem, da
je otvorim.

7adudeno sam pogledao oko sebe. Vojnici, koji su me malopre dizali na ramena
sada ispunjeni sumnjom udaljise se od mene streljajuéi me ogima.

U jednom potezu otvorio sam futrolu i pokuSao da se nasmeSim. Violina, rekao
sam, nemojte se plasiti i pri tome primakao futrolu sa violinom da je vidi i ongj
ljutiti plavi vojnik.

Iz njih provali buran smeh, ne misleci vide na mene zgrabiSe plavog vojnika, obo-
rife ga na zemlju i bacivii se na njega pocese da ga udaraju, zatim su ga drZei
ga za noge i ruke bacali u vazduh. U opstoj tuénjavi kosooki vojnik ispusti cvece,
mrveél ga u pradini svojim glomaznim Gizmama.
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_ Tgcla se na vseoskom trgu veé skupila gomila dece i odraslih pa i vojnika, od Kkollh
ie Jedgn u kozngm kaputu stajao nasred raskrsnice usmeravajuci prema severu tru
pe koje su nadirale kao bujica.

Me3tani su se skupljali u grupice nemo i radoznalo posmatrali vojnike kako pro:
@_ze se!gr_n. Podsticao sam ih da kliéu, ali je za to bio raspolozen samo hromi Cur
&ija, koji je klicao iako ga niko nije pedsticao na to, ali se njegov pijani glas gublo
u nadiruéoj poplavi prido3lica.

Setih se sliéne situacije Getrdeset prve kada nikoga nije trebalo podsticati da klice
dobrodoslicu, jer je tada svako mislio da je doSlo vaskrsenje, pa je | onih nekoliko
z:,umnjala koji su pre naslucivali nego §to su znali da sve ovo nije Sija nego vrat,
pak su i oni podlegli masovnom odusevijenju; pade mi na pamet ongj ulazak vojske
i sad kad posmatram ovu radoznalu i upladenu gomilu, mene nesto steZe u grudi'-
ma.

St_is,nuh jaéAe pod midkom futrolu od violine. JoSka, saginjuci se rekoh jednom
mailis.anu, hajde t[kom kod baéa-Tonija Birka3a pa mu reci da odmah dode i donese
30{ instrument, ¢ekadu ga u domu mladih ratnika. On &e usput javiti baéa-Janiki

olnaru.

Ke_acf su stigli moji drugari muzikanti do kasno u noé¢ smo vezbali Internacionalu.
Toni i ja zngll smo da je sviramo, ali je trebalo da je nauci i Jani. Probali smo po-
red otvorenih prozora, mnogo se znatiZeljnog sveta okupilo da nas slusa.

Znao sam da mi Fena nece poéi na poCinak dok se ne vratim kuci. Bio sam
umoran i mrzovoljan, tadnije bio sam utuden. Zaista je tuZan onaj Covek koji ne
zna pravi razlog svoje tuge. Upravo me je obuzelo takvo stanje.

Zeng me je Gekala isplakanih crvenih o&iju. Sedela je u stolici za ljuljanje ukodena
kao kip i beznadezno buljila preda se.

,Bila je Maca S_ogjaé”, rekia je odmah &im sam u3ao u sobu. “TraZila je da joj
pomognem. Preklinjala me da je sakrijem. Oterala sam je."

Dobro si uradila. Sta je htela?
) ,Da je sakrijem negde. Klekla je ovde preda me, ljubila mi noge, Sutnula sam
je.”

Pravilno si postupila.

JPuzila je kao crv do mojih nogu i sklopivsi ruke preklinjala. Teta Natalija, sakrij-
te me negde. Da je pustim da se sakrije pod krevel.”

$ta je tamo htela nesretnica?

,,Pryo sam joj“ lepo govorila: Idi kudi i kad vojnici zakucaju na vrata, pusti ih da
udu i lezi sa njima. To si radila sa svim vojnicima pa i sa Nemcima®.

Tako je, to celo selo zna.

._,,r‘\la to mi je_ rleklal da nede kuéi ako je oteram odavde, radije ¢e u bunar skogiti
|I|é:e se obesiti. Rekla sam joj da je to njen problem, ali ni onda ne moZe ostati
ovde.”

| ja bih je oterao da sam je zatekao.




Rekla sam joj, ako se odavde odmah ne izgubls, pqzvqéu _r}ekog vojnika sa ulice
reél éu mu &ta si sve radila dosad. Onda se pokupila i otisla.

Dobro si uradila. Ne sekiraj se zbog nje.
JKako je bilo?*, pitala je posle umornim ali neZnim glas_orn.

Dao sam im cvece.

JJesu li kréni, jesu li lepi?”, zapitkivala je ona.

Umorni su, ali su veseli. Kad sam im predao buket, digli su me na ramena.

Jesi li im rekao koliko sam ih Gekala?”

Da, rekao sam im.

Jesu li bili ljubazni prema tebi?*

Vole da se Igraju.

JJesi li im odsvirao nesto?”

Mislili su da sam sakrio oruZje u futrolu od violine. Nasmeéila} se umorno. A onda
joj je lice nagle postalo tvrdo (kad je prozborila): ,Da li je moguce da ih se uzasava-
ju i ovakve kao Sto je Kata Sodas?”

Ti se srce, zbog toga nemoj nervirati. O njima svi imaju Egéevz miéijenje. I\{e b{_)j_e
se ljudi njih, nego onoga Sto ide sa njima. A nikada ne moze$ znati kako Ce biti.

Bio sam napet i iscrplien kao da sam ¢itav dan stajao vpred islednic_im_e;. Ali kgd
sam pomogao Zeni da legne u krevet i sam Krenuo na pocdinak, san mi nije dolazio
na oci.

Moja Natalija lupkajuci prstima po dunji rece:

,Mogao si bas i da dovede$ sa sobom nekog miadog vojnika da ga dodirnem
svojim rukama. Da li je medu njima bilo i plavusana i plavookih? Zar njihova odela

ne mirise na polja razi?”

Cutao sam.

,Spavas?”

Cutao sam, neka misli da sam ve€ zaspao. Znao sam da ¢e jpj kad jednom oni
stignu ovamo pasti na pamet polja raZi. Zato ih je ofekivala toliko.

Kako je Zivot fudan; zavrSio se i ovaj dugo oée_kivani da_n prepun uzbudenja, a
ipak osetamo kako oko nas i u nama jedi praznina. Da li sam sreé_an' sto sam
doZiveo ovaj dan ili je Natalija sre€nija od mene? Lezn_ tw qued mene i tiho place.
Znam, sada se zauvek opraSta od svojih dalekih polja razi. Sada kada su NJENI

konaéno stigli.

(Sa madarskog prevela Marija Firanji)

Nemanja Raicevi¢
REFERAT

1

Veseloj Nestorovié se slomio ruZ za usne dok se Sminkala pred ogledalom u WC-u
Opétinskog komiteta, i ispao u lavabo. U kutiji, u njenim rukama, ostao je samo
patrijak. Jebe§ rumunsku robu — pomisli ona, nimalo nezno. — Sve golo govno.

A to joj se, eto, desilo bas deset minuta pre sednice. | to ne obiéne sednice, bar
ne za Veselu. Jer danas ona ima referat! | ne samo to — tako joj se posreéilo da
ba$ taj dan budu prisutni drugovi iz Gradskog i Pokrajinskog komiteta. To je bila
njena prilika da od ve€itog referenta za kulturu u Op&tinskom komitetu makne dalje.
lli barem, za pocetak bude zapaZena. Uostalom, mislila je Vesela, kad je mogla Jo-
vanka Peri¢ sa nesvrSenom srednjom Skolom, moZe i ona koja ima zavr3enu.

Referat je, znajuéi za visoke goste, pisala dve nedelje. Svoju temu ,Razvoj kultur-
nih delatnosti opStine Salajka u svetlu najnovijih teza druga Tita o neophodnosti
veCeg uticaja Saveza komunista na kulturnu politiku® odliéno je obradila, sa poseb-
nim osvrtom na stavove baze, jer se takav pristup tih dana posebno traZio. Da, to
je bila njena Sansa! Vesela stade rukom razmazivati ruz na stranu koju nije stigla
da ofarba, $kiljeci u poprilicno prijavo ogledalo. Posegnula bi ona rukom u lavabo
da uzme odlomljeni deo ruza, da nije u WC usao sekretar komiteta Milivoje Maksic.
Taj spréeni, procelavi ¢oveéuljak, s naotarima popriliéne dioptrije, svojim uobicaje-
nim nervozno-uplasenim glasom iz tenora, poCe da Sisti:

— Vesela, jesi I' ti poludela? Drugovi &ekaju, a ti se kinduris. Sta ti je? 'Ajde za-
vréavaj 1 kre€i, svi su vet usli. Servirka stavlja kisele, to ée biti gotovo za minut-
dva, i treba da se krece. Ti si odmah posle mene. | uostalom, oti§’o ti ruZ na obra-
ze. Sta si to radila? Rukom si se mazala?

Vesela se neugodno trze na ovo sekretarovo pitanje, ali 8ta je-tu je — moralo se
kretati. Nije valida tako straSno da ¢e svi videti, teSila se. A i Sta me poZuruje,
mogu guzovi malo da sacekaju. Medutim, ree samo trpajuci parce ruza u dZep:

- Evo, idem, idem, Sta se odma’ dereS. — i pode za sekretarom, kriSom zaplju-
nutim prstom trljajuci levi, pa desni obraz, nadajuci da ¢e skinuti izdajnicke tragove
Sminkanja rukom.

Na vratima sale sretoSe se sa Kacom servirkom (tako su je svi znali i zvali) koja
je n?sﬂa 6’raznu servis-tacnu, $to je znatilo da su kisele veé pred gostima.

- Ju, boze, Vesela (Kata je stalno govorila to ,BoZe", iako je bila vide puta opomi-
njana od strane ¢lanova i rukovodstva komiteta. Medutim, ona je uporno ostajala
pri svome. Jednom je u toku osmomartovskog slavlja, kad su svi veé bili malko
pod gasom rekla sekretaru Milivoju — ,Znas 5ta, sekretaru, ja nikad nisam krila da




